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Die Grenze ist nicht eine rdumliche Tatsache mit soziologischen Wirkungen,
sondern eine soziologische Tatsache, die sich ridumlich formt. (Simmel 141)

[Grensen er ikke en romlig faktum med sosiologisk virkning,
men en sosiologisk faktum, som former seg romlig.]
I. ytterst pa vingene
2. sglvhalsbandet
3. grenseteori
4. nordiske grenser

Dag Skogheim (f. 1928): SULIS-VALBY-KVARTETTEN

I Sulis (1980)
[Del 1] Stor-Albertine
Albertine Bones—utbygder /Sulitjelma—1867-1911
[Del 11] Kalevankangas
Janny Olsen/Sella Albertine Bones—Sulitjelma/ Tammerfors—1915-1918

Il.  Café Iris (1982)
Erik Savolainen/Janny Olsen—Valby / krigsaksjoner—1923-1941

Ill. November -44 (1984)
Florian Winkler—riksveien/ Valby—7. november 1944

IV. Sglvhalsbandet (1986)
Birte Aslaksen—Valby—1985-1986

grensepoetiske plan
topografisk—symbolsk—temporal—epistemologisk—tekstuell
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sitat
Romertall viser til boker i kvartetten.

I (1:287)

Midlet viste seg & virke, mannen gav seg med en gang,
hoppet opp pé sleden og jaget hesten av girde mens han
stod freidig bakpd. Midt ute pd den enni tilfrosne elva
var kontrollposten. Men hellet og lykken fulgte, for en
rasende byge tok all sikt, pisket og blindet den svenske
kontrollen, og skysskaren ante nok noe; han peiste pd,
dreiet litt av i sngdrevet og var over pd svensk side fgr
noen reagerte.

2 (1:42)
ter av Sebedilla Torsdatter og Nothing Olsen. Hun skulle
komme til & std yreerst ps vingene i proletariatet all sin

dag, merket og arret etter blodige oppgjgr pa liv og dgd
i nordens skjulte historie.

3 (11:520)

I det hele tatt var de et helt fint nordisk utvalg pa Café Iris.
Eira Montgomery og Geran i det svenske, Riikka i det

finske, Janny og Lindor i det nordnorske og trendske
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4 (1:179)

"«Dﬁr — silver frin Sala. Dir — nickel frin Senja,
thr - kqppar frin Sulis. Dir — jarn fran Jekaterinburg,
Himta din moders halsband!» Stemmen befalte kort,
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5 (1:33)
halsen hennes. Halsbindet tilhgrte hans mor — Sella
Dorothea Stirk — som pant pi at han skulle vende til-
bake til Sala en gang. For til halsbindet hgrte ogsi en
sglvring. Om hon ville fglja honom nir han drog? Over

fjillen, moarna, genom dalar och djupa skogar hem til
Sala?

6 1:91-92)
Albertine narte den samme lysten, men for henne var
alt bare en drgm, en dristig drgm om en gang 3 forlate
Sulis’ kjgvende svovelrgyk, gi over daler og fjell like

til Sala i Sveriges land og rike og hente en splvring
der, vise fram en datter for en slekt som ikke visste om
henne. Om det var langt til Sala — fra Sulis?

Kata smilte — «djo, vildigt lingt, inte kan du gi den
vigen, dit kommer du bara med bit eller jirnvig.»

«Nei!» Albertine ble ivrig — hun visste neimen ikke
mye som kunne finne pd 2 si slike, for svenska, finna og
noen russ kom rett som det var over Mavasjaure, Bal-
vannsmyran eller over Arjeplog, Peljekaise, Graddis for 3
fortsette ned Junkerdalen til Setsd, til Solvik og Sulis. «]Ja,
du veit ikkje kor mang kvinnfolk, unga og kara som har
gétt den veien — ho Wilhelmina og han Hugo, ho Kajsa
og han Jons Bragd som bar ungan sine pi ryggen heile
veien, ho Irmeli og han Ilpo som kom heilt fra Ules i
Finland.»

«Du laser geografi som poeten laser dikt,» svarte Kata.
«Allt du séger blir poesi.»

7 (1E:115)

det tenker hun ofte pd, ho Janny. Fotografi av han Erik
Savolainen stdr pd bordet, der sitter han p4 fanget hen-
nes og rundt halsen har han halsbandet, et tungt selv-
halsbind, det eneste synlige igjen etter mora som mis-
tet livet 1 det brennende Tammetfors viren 1918. Jan-
ny forlangte at han skulle ha det med seg nér han reiste
fra Valby 1 1934. Erik ville aldri henge det p4 seg, men

8 (11:142)

Og det Janny ser gjor at ansiktet hennes spennes

voldsomt, for det er Erik hun ser, stesonnen, Erik Savo-

lainen, et dpent, et kraftig ansikt med stritt, lyst hir
over faste gyne som stirrer like inn i hennes.



